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OPENING CEREMONY

1. TheEleventh Extraordinary Session of the Conference of Ministers of the Sub-Regional
Fisheries Commission (SRFC) was held in Dakar, Republic of Senegal, on 26 and 27 October
2007. Cape Verde, Gambia, Guinea, Guinea Bissau, Mauritania, Senegal and Sierra Leone
took part in thisimportant session, as well as representatives of the World Bank, the African
Development Bank, the 'United Nations Food and Agriculture Organization (FAO), the
European Union, and of the German respective French Cooperation. The list of participantsis
attached as Annex 5 to this report.

2. Theopening ceremony of the session was presided over by His Excellency Mr. Daniel
GOMES, Minister of Fisheries and Maritime Economy of the Republic of Guinea Bissau,
Chairman of the Conference of Ministers of the SRFC.

3.  Attheopening of the meeting, His Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAYE,
Minister of State, Minister of Maritime Economy of the Republic of Senegal welcomed the
participants on behalf of His Excellency Maitre Abdoulaye Wade, President of the Republic
of Senegal, and of the whole nation of Senegal (see Annex 2).

4.  Inhisopening speech, His Excellency Mr. Daniel GOMES, Chairman of the Conference
of Ministers of the SRFC, thanked the Senegal ese people for their hospitality. He stressed the
need to modernize the SRFC to ensure its credibility vis-a-vis its devel opment partners, and
supported the introduction of a coherent policy for the management of human resources. On
this, he declared open the meeting.
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ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR ET ORGANISATION DESTRAVAUX

5. The Permanent Secretary of the SRFC presented the draft agenda (see Annex 1), which
was unanimously adopted.

DECLARATIONSBY THE HEADS OF DELEGATIONS

6. The Conference of Ministers was presented with important statements by the Heads of
Delegations of the Sub Regional Fisheries Commission who all thanked the Government and
people of Senegal for their hospitality. Representatives of the governments of Member States
stressed the importance of the current meeting, and affirmed their determination to strengthen
the Permanent Secretariat of the SRFC.

7.  Delegates from Cape Verde, Guinea and Sierra Leone informed the Conference of

Ministers of the decisions taken by their respective governments concerning the settlement of
arrears of contributions to the budget of the SRFC.

DECLARATIONSBY THE PARTNERSIN DEVELOPMENT (see(Annex 3)

8. HisExcellency Mr. GillesHERVI10, Head of Delegation of the European Commission
to the Republic of Senegal, speaking on behalf of the European Commission and EU member
states, including Germany and France, reiterated the EU’s commitments in support of the
fisheries sector in the sub-region. Recalling the key recommendations of the institutional and
financia audit of the SRFC, he emphasized the convergence of the opinions of the partners on
the need to strengthen the Permanent Secretariat of the SRFC. He also appealed to the SRFC
to arrange for regular meetings with its partners to ensure consistency in their interventions.

9. Mr. Mohamed H'MIDOUCHE, Regional Resident Representative of the African
Development Bank (ADB) in Dakar, Senegal, recalled the history of interventions by his
ingtitution in the fisheries sector in the sub-region. He confirmed that the current strategy of
the ADB favours aregional approach, and informed the Conference of Ministers of its
commitment to take part in the West African Regional Fisheries Project.

10. Mr. Yves PREVOST, of the World Bank, presented the objectives of the West African
Regional Fisheries Project (WARP) and the main stages of its preparation. Speaking
specifically to the Member States, he expressed his hope that the SRFC can support them in
this preparation and in the coordination of partnerships, which — as a prerequisite — requires
the strengthening of capacities at the level of the Permanent Secretariat.

11. Mr. Amadou OUATTARA, Resident Representative of the FAO in Dakar, reminded the
audience of the longstanding cooperation of hisinstitution with the SRFC, and declared his
willingness to continue this support.
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READING OF THE REPORT OF THE 19" EXTRAORDINARY SESSION OF THE
COORDINATING COMMITTEE OF THE SREC AND ADOPTION OF ITS
RECOMMENDATIONS

12. Mr. Cirilo VIEIRA, Chair of the Coordinating Committee, presented the report of the
19" Extraordinary Session of the Committee (see Annex 4).

13. Following this presentation, the members of the Conference of Ministers retired to
review this report. After discussions behind closed doors, the Conference of Ministers has
decided to adopt al the recommendations of the report of the Coordination Committee, with
amendments in respect to the following points:

e Point 3, Paragraph 1, to be reformulated to read: "The Coordinating Committee
recommends the confirmation of M. Ball as acting Head of SOCU. In this respect, it
has expressed its hope that the current Presidency of the Conference of Ministers, in

consultation with the Permanent Secretary, will — before the end of this year —
undertake all necessary steps to resolve the issues related to the suspension of Mr.
Jones."

e Point 3, paragraphs 1 and 4. The Conference of Ministers places a reserve on its
decision until such time that a policy and corresponding procedures for the
recruitment, promotion and dismissal has been introduced, in order to remain in
compliance with Point 2.

14. In addition, the Conference of the Ministers decides:

e Toengage in adialog between Member States with the aim to initiate a process which
eventually would establish mechanisms for the joint negotiating of common aspects of
fisheries agreements between member states of the SRFC and the European Union,
while taking into account the specificities of each Member State.

e The management of projects of the SRFC should remain centralized at the
headquarters of the organization. Decentralization should be achieved through the
involvement of project focal pointsin the Member States.

e The Permanent Secretariat should develop an action plan to implement the
recommendations of the institutional and financia audit. Particularly in respect to the
management of personnel, the Permanent Secretariat is asked to establish objective
criteria, independent of considerations reflecting national concerns. For this to be
achieved, the Permanent Secretariat will rely on the services of specialized and
independent experts.

e The Permanent Secretariat shall organize on a quarterly basis consultative meetings
with the partner in development.

15. The Conference of Ministers confirms the intention of the Member States to implement
the West African Regional Fisheries Project (WARP) in line with the proposed objectives and
asks the World Bank to support the project preparation according to the time table devel oped
by the Permanent Secretariat.
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ADOPTION OF THE FIMNAL REPORT OF THE ELEVENTH EXTRAORDINARY
SESSION OF THE CONFERENCE OF MINISTERS OF THE SREC

16. Thefinal report of the Eleventh Extraordinary Session of the Conference of Ministers
was unanimously adopted.

CLOSING CEREMONY

17. On behalf of his colleagues, His Excellency Mr. Mohamed YOULA, Minister of
Fisheries and Aquaculture of Guinea, gave the vote of thanks to the Government and People
of Senegal for the expression of support and for the generous hospitality which they had
experienced.

18. Theclosing ceremony of the meeting was presided over by His Excellency Daniel
GOMES, Minister of Fisheries and Maritime Economy of the Republic of Guinea-Bissau,
Chairman, who expressed his satisfaction with the results of the 11" Extraordinary Session of
the Conference of Ministers. He took upon him to ensure the monitoring and implementation
of the decisions made.

19. The Chairman of the Conference of Ministers of the SRFC thanked his colleagues for
the outstanding work they had achieved as well as the partnersin development for their
continued support.

Donein Dakar, October 27, 2007

The Conference of Ministers

Annexes

Annex 1: Agenda

Annex 2: Opening speech by his Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAYE

Annex 3: Declarations presented by the partnersin devel opment

Annex 4: Report of the 19" Extraordinary Session of the Coordination Committee of
the SRFC

Annex 5: List of participants
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Annex 1

11™ Extraordinary Session of the Conference of Ministers
(26-27 October 2007 — Novotel Hotel- Dakar - Senegal )

Agenda and Working Programme

Thursday, 25 October 2007

Friday, 26 October 2007

09:30-10:00 am.

10:00 — 10:30 a.m.

10:30-11:30 am.

11:30 - 13:00 p.m.

13:00 —02:30 p.m.

Installation of the Ministers (Novotel Hotel)

Opening ceremony of the session

e Welcome Address by His Excellency Mr.
Souleymane NDéné NDIAYE, Minister of State,
Minister of Maritime Economy of the Republic of
Senegal

e Address by His Excellency Mr. Danidd GOMES,
Minister of Fisheries of the Republic of Guinea
Bissau and current Chairman of the SRFC
Conference of Ministers

e Officia Opening remarks by His Excellency Mr.
Ajibou SOUMARE, Prime Minister of the Republic
of Senegal

Coffee-break

Statements of the Heads of Delegations, Guests and
Partners in Development

Presentation of the report of the Coordinating Committee

Lunch
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03:00 — 04:30 p.m.

04:30 — 05:00 p.m.
05:00 — 05:30 p.m.
05:30 - 06:00 p.m.

08:00 p.m.

Saturday 27 October 2007
09:00 - 11:00 am.
11:00 — 12:00 am.
12:00 — 02:00 p.m.

Afternoon)

Discussion and review of the recommendations and
resolutions proposed by the Coordinating Committee and
the Permanent Secretariat

Coffee-break

Synthesis of the works of the session

Suspension of works

Dinner offered by His Excellency Mr. Souleymane
NDéné NDIAYE, Minister of State and Minister of

Maritime Economy of the Republic of Senegd
(TERROUBI Restaurant)

Adoption of the report of the session
Closing of the session
Lunch

Departure of some delegations to the Airport
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Annex 2

Opening Address presented by
His Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAY E
Minister of State, Minister of Maritime Economy of the Republic of Senegal
at the
Opening Ceremony
of the
11" Extraordinary Session of the Conference of Ministers
of the
Sub-Regional Fisheries Commission (SRFC)
Dakar, October 26, 2007

Madame, MessieurslesMinistres,

M esdames M essieur s les Ambassadeur s,

Mesdames, Messieursles experts,

M essieur sles Représentants des Or ganisations Professionnelles de la Péche,
Honorables I nvités,

Je voudrais tout d’abord me réjouir de I’ occasion que m’ offre cette cérémonie, pour vous exprimer, au nom
du Chef d'Etat, et de toute la nation sénégalaise, tout le plaisir et |a fierté que le Sénégal tout entier éprouve en
abritant cet important événement.

Voila plus de deux décennies que la Commission Sous Régionale des péches (CSRP) a été portée sur les
fonds baptismaux par six pays cotiers de I’ Afrique de ' Ouest, pour développer |a coopération halieutique dans la
sous région. Cette organisation qui s est imposée au fil des années comme un cadre de concertation et de mise en
ceuvre de programmes d’ intéréts communs, regroupe aujourd’ hui sept Etats (Cap-Vert, Gambie, Guinée, Guinée
Bissau, Mauritanie, Sénégal, Sierra Léone).

Permettez-moi, a ce titre, de saluer I'intérét que la République sceur du Mali manifeste a I’égard de notre
Commission

Depuis, plus de vingt ans se sont écoulés, durant lesquels, un immense travail a été effectué, des décisions
de grande importance prises et des transformations qualitatives opérées dans les secteurs halieutiques de nos
pays respectifs.

Cette volonté de regroupement et d organisation pour relever ces défis va dans le sens de la vision de nos
Chefs d' Etats en matiére de construction de I’ Unité Africaine. Elle s explique également par I'importance dela
péche dans nos pays respectifs, ou elle joue un réle déterminant au plan social, économique par sa forte,
contribution au PIB et méme culturel.

C'est pourquoi, la célébration du XXe Anniversaire de la Commission Sous-régionale des Péches doit étre
percue, moins comme le couronnement des efforts inlassables des dirigeants des pays membres e¢ comme une
étape dans I’ ceuvre colossale de la construction de I’ Unité Africaine, et donc comme un pas vers la conquéte par
notre Continent, de sa véritable place dans le concert des Nations.

Je voudrais ici et solennellement vous dire toute I'attention dont bénéficie cette Organisation aupres des
Hautes Autorités de mon pays qui milite pour que le processus en cours, dans la CSRP, sous I'impulsion des
Ministres chargés des Péches soit fortement appuyé, et soutenu.

A cet effet, je voudrais saisir |I’opportunité qui m’'est offerte pour féliciter, le Président en exercice de la
Conférence des Ministres, de son brillant plaidoyer en faveur de la CSRP lors de la tournée importante qu'il
vient de boucler dans la Sous Région, tournée qui a permis d’ apporter un élan nouveau a notre Organi sation.
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M esdames, Messieursles Ministres,

Durant ces deux décennies passées, sous votre impulsion et avec |I'appui de des partenaires au
développement, la CSRP a gagné le pari de |'élaboration des instruments juridiques nécessaires a son
fonctionnement, de la mise en ceuvre de projets communs, et de I’affirmation de sa personnalité au plan
international .

Un des résultats phares de la CSPR a été la prise en considération du secteur de la péche dans le volet
agriculture du NEPAD, de la suite de la Conférence Ministérielle de la FAO, tenue en mars 2005 a Rome.

Au cours de cette réunion, il a été également réaffirmée la détermination des Etats membres de la CSRP
contribuer résolument dans la lutte contre la pécheillicite, non déclarée, non réglementaire.

Cependant, le chemin qu'il reste a parcourir est encore long. C'est pourquoi, je voudrais vous exhorter a
ceuvrer pour relever d' autres défis dont les principaux sont :

e |'achévement du processus d' harmonisation de la gestion des ressources halieutiques au niveau sous
régional ;

e lacoordination voire I'intégration des systémes de controle, suivi, et surveillance de I’ espace maritime et
son corollaire lalutte contre la pécheiillicite, non déclarée et non réglementée.

e Laconceptuaisation et lamise en ceuvre d’un dispositif relatif a1’ accés aux ressources de I’ espace maritime
des pays de la Commission Sous Régionale.

Je voudrais vous assurer de I’ appui et du Soutien du Président de la République du Sénégal, son excellence,
Maitre Abdoulaye WADE, et de mon pays a ceuvrer inlassablement pour faire de notre coopération dans le
domaine des péches en général et de notre Commission en particulier, un bel exemple de partenariat, en Afrique
et dans le monde.

Je ne pourrais pas terminer, sans remercier les partenaires multilatéraux et bilatéraux de la CSRP qui ont,
durant ces vingt années, mis a sa disposition des moyens techniques, humains et financiers qui ont permis
d’atteindre les résultats obtenus aujourd’hui. Permettez moi, Mesdames et Messieurs, de faire une mention
spéciale ala FAO en général et a son Directeur Général, en particulier pour le role déterminant joué dans ce
domaine.

Je voudrais également vous réitérer ladisponibilité et la détermination du Président Abdoulaye

Je vous remercie de votre attention.
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Annex 3

Declarations of the Partnersin Development

at the
Opening Ceremony
of the
11th Extraordinary Session of the Conference of Ministers

of the

Sub-Regional Fisheries Commission (SRFC)

Dakar, October 26, 2007

(A)
Address presented by H.E. Mr. GillesHervio,
Head of Delegation of the
European Commission in the Republic of Senegall

Excellence, Monsieur le Ministre, Président en exercice dela CSRP,
MessieurslesMinistres,

Mesdames et M essieur s Dir ecteur s des Départements des Péches,
Monsieur le Secrétaire Permanent,

Mesdames et M essieur s partenaires au développement,
Honorablesinvités,

Je tiens a vous remercier tout d abord de me permettre d'intervenir dans le cadre de cette conférence. |l
s'agit en effet d'une réunion extrémement importante pour |’action future de la CSRP et pour les bailleurs de
fonds qui la soutiennent.

Je voudrais tout d'abord préciser que je prends la parole aujourd hui non seulement au nom de la
Commission européenne mais aussi au hom des Etats Membres engagés auprés de la CSRP, la France et
I’ Allemagne.

Comme vous le savez, I'Union européenne a toujours attaché une importance particuliere au secteur de la
péche. Cette attention se traduit aussi bien dans sa politique de développement - aux niveaux national et régional
- que dans son partenariat commercial par le biais des accords de péche.

L’ Union européenne soutient dans la plupart des pays représentés ici les autorités du secteur de la péche afin
de favoriser une gestion durable des ressources, dont les intervenants ici ont marqué I'importance. Nous sommes
auss convaincus de I'intérét d’une approche régionale afin de traiter certaines questions et sommes ici pour
appuyer lesinitiatives prises par les Pays membres de la CSRP visant a dével opper cette approche régionale.

La préservation et la gestion des ressources halieutiques sont désormais les objectifs que sest fixée la
CSRP. La conférence des Ministres de 2001 a adopté la « Déclaration dite de Nouakchott » et marqué son
engagement de poursuivre la lutte contre la péche illicite non déclarée et non réglementée. Prendre des
engagements de ce type est quelque chose d’ essentiel, les mettre en ceuvre reste un défi parfois plus difficile a
réaliser. Comme nous savons tous dans cette salle beaucoup de progres restent a faire dans ce domaine et la
dégradation de laressource reste réelle.

Je I'al dit, nous estimons que la CSRP a une fonction essentielle a jouer au niveau de la sous région, et ¢’ est
pourquoi I’Union européenne, les Etats Membres et la Commission, est préte a vous appuyer et a vous
accompagner.
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Au cours de cette semaine, les différents projets de coopération en cours ou en préparation en appui a la
Commission sous Régionale des Péches (CSRP) ont été passés en revue, permettez-moi de revenir briévement
Ssur ceux qui nous concernent.

En ce qui concerne I’ Allemagne, la CSRP bénéficie depuis 2006 de |"appui de la Coopération Technique
Allemande pour la mise en ceuvre du projet "Appui a la gestion des ressources halieutiques en Afrique de
['Ouest". La durée totale du projet est de 5 ans, sa deuxiéme phase avec un budget de 2.3 millions€ commencera
en janvier 2008.

L’ appui-conseil allemand pour cette deuxieéme phase vise des volets techniques tel que la mise en ceuvre
d'un systéme d’information régionale sur le secteur péche, I"’harmonisation des stratégies sur la gestion durable
des ressources halieutiques, ains que I'installation d’un registre sous régional et des registres nationaux de
navires de péche industrielle. En plus, le projet comprend un appui institutionnel a la CSRP, visant a
I"amélioration du fonctionnement interne du Secrétariat Permanent de la CSRP.

LaFrance, pour sa part, intervient a différents niveaux.

L’Agence Francaise de Développement, intervient dans I'appui au développement des initiatives de
cogestion et d'intégration des Aires Marines Protégées (AMP). Elle prépare un projet d’un montant de 5 millions
d’euros, en phase de signature et, dont le démarrage est prévu pour début 2008. Les effets attendus de ce projet
sont la mise en place de mécanismes de gestion participative et concertée des ressources halieutiques, la création
et le financement durable d’ Aires Marines Protégées et, enfin, le renforcement des capacités de gestion de la
CSRP.

La mise en ceuvre de ce projet requiert, de la part de la CSRP, la mise en place effective de procédures
internes de passation de marchés, devant lui permettre de jouer pleinement son rdle de maitrise d’ ouvrage.

Le Service francais de Coopération (SCAC), outre la mise a disposition d’ assistance technique au sein du
Secrétariat, aidentifié un projet de 2 millions € d'appui alarecherche halieutique. Ce projet, s'il est sollicité par
la CSRP, permettra grace a la création d'un fonds compétitif de financer des recherches nécessaires a
I’ élaboration et ala mise en ceuvre de plans d’ aménagement des pécheries

La Commission européenne, pour sa part, s appréte afinancer deux projets importants en appui al’ action de
laCSRP. Il s'agit notamment d'un projet d’ appui au Suivi, au Contrdle et ala Surveillance de la Péche, dit projet
« SCS », et d'un projet d’ Appui ala Gestion des Péches en Afrique de I’ Ouest, dit « AGPAO ». Les deux projets
seront financés par des fonds régionaux du 9™ Fonds européen de Développement, pour un montant de 5
millions d’ Euros chacun.

La prise des décisions de financement concernant ces deux projets est aujourd hui acquise, suite a un
processus de préparation long et difficile. Mais je suis content de noter qu’a ce jour, nous sommes enfin proches
d'un lancement effectif des activités.

Toutefois, je me permets de rappeler ici, certains préalables au démarrage des actions prévues.

Tout d’abord, la question des arriérés des contributions des Etats Membres de la CSRP doit étre évoquée et
je me félicite que cette question ait été abordée ce matin notamment par la Guinée et le Cap Vert, pour qu’une
solution durable soit trouvée. C'est ains que la Convention de Financement du projet SCS prévoit qu’un
protocole d’accord soit conclu entre la CSRP et la Commission qui précisera les modalités d' absorption de ces
arriérés, avec un planning de paiements précis.

Je comprends que le Secrétaire Permanent a déja largement attiré I’ attention des Etats Membres de |la CSRP
sur cette question et j'espére que votre réunion sera justement mise a profit pour préciser et formaliser les
engagements dans ce sens. Un tel engagement, qui devra étre réaliste et crédible, est un préalable a nos appuis a
la CSRP car sans perspective claire pour une autonomie financiére et une couverture adéquate de son propre
fonctionnement, la pérennité de votre institution nous parait compromise.

Votre Comité de Coordination a été aussi |I'occasion de discuter les résultats de I'audit institutionnel et
financier qui vient d’étre mené et qui est déterminant pour le bon fonctionnement de la CSRP et pour nos futurs
appuisalaCSRP. Laauss je mefélicite de ce quej’ai entendu ce matin.

Concernant cet audit, Messieurs les Ministres, je me félicite de I initiative que vous avez prise lors de votre
10eme Conférence a Banjul en mai 2006 pour lancer cet exercice. Et évidemment, je suis satisfait que la
Commission européenne ait pu appuyer financiérement cette opération dont on mesure I’ opportunité et I’ utilité.

Les recommandations de cet audit sont claires. La CRSP doit se doter trés rapidement des outils de gestion
et d'une capacité administrative suffisante pour gérer de fagon adéquate a la fois ses propres fonds et les fonds
que les différents bailleurs entendent mettre a sa disposition. Concrétement, ceci veut dire que pour la
Commission européenne — et je comprends que pour la plupart des autres bailleurs - un certain nombre de
mesures essentielles doivent étre prises rapidement pour assurer une gestion des fonds conforme aux normes
internationales en la matiére et pour donner aux bailleurs les assurances fiduciaires requises.

10
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La mise en ceuvre d'un tel « plan d'action », largement inspiré des recommandations de |’auditeur est
nécessaire pour permettre la mobilisation des fonds désormais disponibles, notamment a travers des contrats de
subvention qui sont prévues pour financer les opérations de surveillance.

Je comprends que I’ engagement est pris de remplir ces conditions dont j'ai encore entendu ce matin la
volonté politique et vous savez que la Coopération allemande et francaise, sont, dores et déja, en train
d apporter leur soutien ala mise en place de ces mesures.

Ceci m'ameéne ala question de coordination des actions des bailleurs.

En effet, la présente conférence, et la réunion du Comité de Coordination qui |I'a précédée, sont
d’excellentes occasions pour échanger I'information et coordonner I’ action des bailleurs. Mais ces conférences
annuelles ne sont pas suffisantes pour assurer la synergie indispensable entre les appuis apportés par plusieurs
bailleurs de fonds. Il nous semble indispensable que la CSRP s engage a réunir réguliérement, sur une base bi
mensuelle ou trimestrielles, I’ ensemble des partenaires, de permettre un dialogue régulier mais aussi d’ assurer la
transparence, la cohérence et la complémentarité de toutes les actions d’ appui a votre institution. A cet effet, des
mécanismes de coordination et d harmonisation doivent étre mis en place et institutionnalisés et une vision
consolidée de I’ ensemble des actions financées doit &tre mis ala disposition de tous.

Messieursles Ministres,

Avant de terminer, laisser moi exprimer mon espoir que cette réunion constitue un point marquant dans la
coopération de la CSRP et ses Etats Membres avec les bailleurs de fonds qui sont préts a les accompagner. Cet
espoir a été conforté par ce quej’a entendu ce matin.

Nous avons aujourd' hui des perspectives d'amélioration substantielle de la fonctionnalité et de I’ efficacité
de la CSRP. La confiance que les bailleurs de I’ Union européenne, Etats Membres et Commission européenne,
pourront apporter ala CSRP dépendra en grande partie des conclusions et des résolutions que vous allez prendre
pour mettre en pratique les recommandations de |’ audit.

L’ avenir et I efficacité des actions que vous financez en tant qu’ Etat Membre et que nous financons en tant
que bailleurs de fonds dépendent de la capacité d'action, de la rigueur dans la gestion et de la pérennité de
I'ingtitution a laguelle vous avez délégué des fonctions si importantes.

Laissez-moi enfin vous assurer de notre entiére disponibilité pour poursuivre et approfondir le dialogue si
utilement entamé ces jours-ci.

Je suis convaincu que les objectifs que nous poursuivons ensemble sont tout a fait réalisables méme si les
défis restent importants.

Je vous remercie de votre aimable attention.

11
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(B)
Address presented by Mr. Mohamed H' MIDOUCHE
Regional Resident Representative of the African Development

Bank (ADB) in Senegal

Monsieur le Président en exercice dela Conférence des Ministres dela Commission Sous
Régionale des Péches

MM. LesMinistres Chargésdela péche

MM  lesmembres du Corps Diplomatiques accr édités au Sénégal

MM lesOrganisations | nter nationales et Sous Régionales

MM. LesMinistresChargésdelapéche

Monsieur Le Secrétaire Permanent de la Commission sous-régionale des Péches (CSRP)
Honorablesinvités,

Permettez-moi tout d’'abord de vous remercier au nom de la Banque Africaine de Dével oppement pour avoir
bien voulu nous inviter a cette 11 éme Session Extraordinaire de la Conférence des Ministres de la CSRP.

Le Groupe de la Banque Africaine de Développement (BAD) comme le stipule I’ article premier de I'accord
portant sa création a pour mandat de « contribuer au développement économique et au progres socia des Pays
Membres Régionaux (PMR), individuellement et collectivement ». Ainsi, depuis sa création, il s'est attelé a
intervenir dans différents secteurs d’ activités prioritaires pour les PMR.

Au niveau Continental, le Groupe de laBAD afinancé, de 1967 a2005, environ 65 Programmes, Projets et
Etudes dans le cadre de la péche et de I’ aquaculture, pour un codt total de I’ ordre de 401 millions d’UC, ce qui
en fait un des principaux bailleurs de fonds du secteur halieutique en Afrique. Cette intervention a connu un
accroissement significatif depuis 2000. En effet, de 2000 a 2005, la Banque a mobilisé 190,2 millions d’ UC pour
financer 25 projets de développement de la péche et de I’ aquaculture. Ce montant a représenté 13,67% des préts
et dons alloués aux projets agricoles (1389,09 millions d' UC) pour la méme période, contre environ 1% dans les
années 80 et 3% dans les années 90.

Ces financements ont été orientées vers les infrastructures d’ appui a la péche, (39%), le renforcement des
capacités institutionnelles (38,8%) ; I’aménagement des péches, la surveillance, la protection de I’ environnement
et I"aguaculture (13,5%) et le crédit (8,7%). La plupart des opérations financées sont nationales et ont mobilisé
86,1% des financements accordés, contre 13,9% pour |es projets multinationaux.

Au niveau Sous-régional, la BAD a financé des projets et études sur la péche dans les sept (7) pays
membres de la CSRP, pour un montant d’environ 109 millions d’ UC, soit 27,2% des interventions de la Banque
dans le sous-secteur halieutique en Afrique. A titre d’ exemple, nous pouvons citer :

o Cap Vert : deux projets de péche, actuellement cléturés pour un colt d’environ 13 millions d’ UC.
e Gambie: un projet en cours d’un montant de 2,89 millionsd’'UC ;
e Guinée: deux projets de péche et d’ aquaculture, d’ un montant de 35 millions d’ UC dont un est en cours,

e Guinée-Bissau : deux projets de péche pour un montant d'environ 17 millions d’UC, dont un est
actuellement en cours.

e Mauritanie: trois projets d’ un montant de 24,4 millions d’ UC dont un est en cours,
e Sénégal : un projet et une étude d’un montant de 6,8 millions d' UC, actuellement cléturés
e Sierraleone: un projet en cours d’ un montant de 10 millionsd’ UC,
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D’autres opérations sont dans la réserve des projets de la Bangue, dont le financement pourra intervenir en
fonction des disponibilités en ressources financiéres et des priorités exprimées par les gouvernements. Dans ce
cadre nous pouvons citer le projet d’ ajustement des capacités de péche du Sénégal et le programme d’ appui aux
communautés de pécheurs du Cap Vert.

L’évolution positive récente notée dans les interventions de la Banque dans le secteur halieutique est la
résultante de plusieurs facteurs parmi lesquels on peut citer :

e | ’adoption d’une Nouvelle Vision : La Banque a élaboré en 1999 une nouvelle vision dont le défi majeur est
laréduction de la pauvreté en Afrique. Au terme de cette vision, toutes les opérations devront étre articul ées
autour de trois themes sectoriels (Agriculture et Développement rural, Valorisation des ressources humaines
et Promotion du secteur privé), et des themes génériques et trans-sectoriels (Gouvernance, Intégration et
Coopération économique, Problématique homme-femme et Environnement).

e |'éaboration d'une Nouvelle Palitique de Développement Agricole et Rural : La nouvelle politique a été
approuvée en janvier 2000 et accorde une place importante a la Péche et a I’ Aquaculture, notamment dans
les domaines suivants : gestion durable des ressources halieutiques, développement des infrastructures de
base et des mécanismes de financement, prise en compte de la dimension femme dans le développement de
la péche, développement de la coopération régionale, développement de I’ aquaculture, renforcement des
capacités de recherche, de planification et de mise en ceuvre des projets et programmes, etc.

e Larevue du Portefeuille de la Péche. LaBanque aentrepris en 2000 une revue du portefeuille de la péche,
qui a permis de faire une analyse critique de la performance du portefeuille, d’analyser les difficultés
rencontrées et de faire des recommandations en vue de son améioration. Une deuxiéme revue du
portefeuille de la Banque est actuellement en cours. Les premiers résultats indiquent davantage
d’interventions dans des projets et programmes intégrés de gestion durable des ressources et de
I’environnement, de méme que les programmes multinationaux pour un renforcement de coopération
régionale. Les résultats finaux de la revue seront partagés avec I'ensemble des PMR, dan s le but
d améliorer lesinterventions de la Banque dans le secteur halieutique et la performance de celles-ci.

Monsieur le Président, Honor ables Dé égueés,

Si jusque lales interventions de la Banque ont porté principalement des opérations nationales, elle est d’avis
qu’ une bonne coopération sous-régionale halieutique entre le Cap-Vert, la Gambie, 1a Guinée, la Guinée-Bissau,
la Mauritanie, le Sénégal et la Sierra Leone est primordiale pour promouvoir une gestion durable des ressources
et garantir la sécurité alimentaire et les emplois de la sous-région.

Pour cette raison, la BAD entend prendre une part active dans la mise en ccuvre du Plan d’Action
Stratégique (PAS) de la CSRP, dont I’ objectif global « d'assurer la durabilité de I’ utilisation des ressources
halieutiques » est en cohérence avec sa politique de Développement Agricole et Rural. A cet effet, elle amarqué
un intérét a participer a la formulation et a la mise en ccuvre du Programme régional des Péches initié par la
CSRP.

Je vous remercie de votre aimable attention
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(C)
Address presented by Mr. Amadou OUATTARA
Resident Representative of the FAO in Senegal

Excellence, Monsieur e Président dela Conférence des Ministres, Excellences, M essieursles
Ministres,

Monsieur |le Secr étaire Per manent,

M esdames et M essieurs,

C'est pour moi un grand honneur et un réel plaisir de prendre la parole au nom du Docteur Jacques Diouf,
Directeur Général de la FAQ, pour vous transmettre ses sinceres remerciements pour avoir invité son ingtitution
a participer a cette session extraordinaire de la Conférence des Ministres de la Commission Sous Régionale des
Péches.

L'Organisation que j'ai I'honneur de représenter ici, la FAO, entretient depuis de nombreuses années une
collaboration trés étroite avec la CSRP et ses Etats membres.

La FAO a plus particuliérement, appuyé la Commission et ses Etats membres a travers plusieurs projets
dans les efforts quils ménent pour assurer un développement durable de I'exploitation des ressources
halieutiques et pour harmoniser leurs politiques d'aménagement et leurs | égislations des péches.

En effet, dans la plupart des pays membres de la CSRP, le réle du secteur des péches dans I'économie
nationale est important et a des répercussions a plusieurs niveaux, notamment au niveau de la sécurité
alimentaire, de I'emploi, du développement régional et de la contribution du secteur au budget de I'état.

Il convient de rappeler que la situation mondiale des péches reste caractérisée par une augmentation intense
des captures des principales ressources, dont certaines sont soumises a une surexploitation. Outre la dégradation
des ressources, on observe aussi une réduction du potentiel de production alimentaire, un gaspillage économique.
Cette situation sur I'état des ressources halieutiques mondiale est préoccupante et n'épargne pas la sous région de
I'Afrique de I'ouest.

D'ou, I'importance de la coopération sous-régionale en matiére des ressources halieutiques qui nécessitent
une gestion concertée transnationale, de ces ressources et d'autres activités économiques qui pourraient sy
développer. En effet, la nature commune et sans frontiere des ressources halieutiques, la mobilité et le
redéploiement des capacités de production, I'internationalisation des marchés, la demande mondial e croissante en
produits de la mer, induisent une compétition accrue sur les ressources halieutiques souvent difficilement
contrélables et maitrisables al'échelle d'un pays.

Les réalisations conjointes comme celles entreprises en matiére de Suivi, Contréle et Surveillance, montrent
aquel point la coopération dans le domaine halieutique est une nécessité, voire un impératif, car elle obéit a des
raisons objectives pour une meilleure application des mesures d'aménagement des pécheries.

Dans cette optique, le Code de conduite pour une péche responsable adopté par les Etats membres de la
FAO en novembre 1995 et ses plans d'action figurent parmi les accords récents qui traduisent et résument de
facon globale cette prise de conscience de la communauté internationale.

Pour appuyer la CSRP dans ces efforts, la FAO a souvent mis a la disposition des Etats membres de la
CSRP son expertise et est intervenue dans le cadre de projets al'échelle nationale et sous-régionale.

Derniérement, au titre du Programme de coopération technique, un projet TCP financé directement par la
FAO a contribué alaredynamisation de la CSRP. Ce projet a appuyé la CSRP dans I'opérationnalisation du Plan
d'Action Stratégique et de son premier Programme de développement de la péche responsable et dans
I'élaboration des documents de projets. La FAO sest également proposée, a la requéte des Etats membres de la
CSRP, a appuyer la mise en ceuvre technique des nouvelles initiatives comme pour le SCS (Suivi Contréle et
Surveillance) et I'aménagement.
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Excellence, Monsieur le Premier Ministre,
Excellences, MessieurslesMinistres,

M esdames, Messieurs,

Cette session extraordinaire revét une importance particuliére, en ce sens qu'elle ouvre des nouvelles
opportunités pour la CSRP en matiére d'aménagement des ressources halieutiques et de la gouvernance des
pécheries. La FAO est disposée a vous accompagner dans ce processus y compris le renforcement de vos
organes de décisions.

Comme vous le savez, la FAO a travers le Programme de Coopération Technique a entamé une réflexion
dans ce sens avec les représentants des organes permanents de la CSRP. Les propositions faites dans e cadre de
ce programme sinscrivent pleinement dans cette préoccupation de redynamisation et qu'elles sinspirent
largement du fonctionnement de la plupart des ingtitutions internationales qui agissent dans le domaine des
péches.

Enfin, l'intervention de la Bangque Mondiale ouvre de nouvelles perspectives pour la CSRP et je suis certain
et vous saurez saisir cette nouvelle opportunité pour approfondir et consolider la coopération en matiére
d'exploitation durable de vos ressources.

Je vous remercie.
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SUB-REGIONAL FISHERIESCOMMISSION (SRFC)

Report of the 19" Extraordinary Session
of the Coordinating Committee of the SRFC

Hotel Novotel - Dakar (Senegal)
23 - 25 October 2007

A OPENING CEREMONY

The nineteenth Extraordinary Session of the Coordinating Committee of the Sub-Regional
Fisheries Commission (SRFC) was held in Dakar, Senegal, from 23 to 25 October 2007. All
Member States were present at this important meeting as well as representatives of the World
Bank, of the African Development Bank, of FAO, the European Union, the German and
French Cooperation, and of USAID. Thelist of participantsis attached as Annex 1.

The opening ceremony was presided by His Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAYE,
Secretary of State, Minister of Maritime Economy of the Republic of Senegal.

Mr. KANE Ciré Amadou, Permanent Secretary of the SRFC, welcomed the participants,
stressing the trust placed by the partners who helped to organize this session, in particular the
World Bank and the German Cooperation.

In his address (see Annex 4), Mr Cirilo VIEIRA, Director of the Industrial Fisheries of
Guinea-Bissau, and President of the Coordinating Committee of the SRFC, thanked all the
participants and mentioned the positive development in the number and diversity of
partnerships of the SRFC, and the responsibilities imparted to its various organs during this
period so crucia for the organization.

In his opening speech (see Annex 3), His Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAYE,
Secretary of State, Minister of Maritime Economy, first welcomed all the participants and
wished them a pleasant stay in Senegal. After briefly recalling the achievements in the area of
sub-regiona fisheries cooperation, he identified the many challenges that still need to be
addressed to ensure the good performance of the SRFC and its organs. This includes among
others the importance of selecting and retaining competent personnel. He stressed the impact
of illegal, unreported and unregulated fishing on the resources and the national economies. As
such, he has appealed to Member States to fully engage in the fight against this activity, and
in this context urged the Member States to regulate their contributions to the SRFC. He
thanked the donors for their support, and declared open the current Extraordinary Session of
the Coordinating Committee of the SRFC.
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B PRESENTATION AND ADOPTION OF THE AGENDA AND ORGANIZATION OF
WORK

Mr. Cirilo VIEIRA introduced the draft agenda, which unanimously was adopted by the
Member States (see Annex 2).

C DELIBERATIONS OF THE COORDINATING COMMITTEE

Point 1 Presentation of the status of current and future projects of the
SRFC

With respect to point 1 of the agenda al current and future projects were presented in a
comprehensive way in atechnical note (see Annex 5).

Regarding the West African Regional Fisheries Project (WARP), to be funded by the World
Bank, the main events since the workshop in Dakar in April 2007 were:

e endorsement of the concept paper of the project by the GEF focal pointsin five states
(Cape Verde, Guinea, Mauritania, Senegal and Ghana) ;
e arequest submitted by the Government of Liberiato the SRFC to be associated with
the project;
e aproposed timetable prepared by the Permanent Secretariat;
¢ introduction of anote by the WB concerning the main steps of the project preparation.
Following these exchanges, the participants agreed on the establishment of an ad hoc working
group responsible for finalizing the request to the Global Environment Facility (GEF) during
the current meeting. The report of this ad hoc group (Annex 8) covers the following subjects:

¢ the methodology and the reference documents;

e the composition of the working groups during the preparation phase;

e the preparation steps at national and regional level.
It was agreed that the SRFC, in collaboration with the World Bank, shall finalize the
document for requesting the preparation funds, which shall also comprise a detailed work
schedule, the budget, and the terms of reference of the working groups.

The report was approved by the Coordinating Committee, which has made the following
recommendations:

e that the national focal points be the members of the SRFC Coordinating Committee;
e that Liberia should be associated with the project in the same way as Ghana.

It should be noted that during discussions on the project, the donors have expressed their wish
to obtain from the SRFC more information regarding the projects with the GEF (CCLME)
and UEMOA.

In respect to the project Support to the Management of Fisheries Ressources in West Africa,
funded by the German Cooperation, all participants appreciated the concrete achievementsin
the field of ingtitutional support to the Permanent Secretariat. They hope that in the future the
achievements of the project will be more visible at national level, especially with regard to the
implementation of national and regional registers for fishing vessels. The participants aso
suggested that the synergies with other projects should be strengthened.

Regarding the projects Support for Fisheries Management in West Africa (AGPAO) and
Monitoring, Control and Surveillance (MCS), to be funded by the European Union,
discussions focused on the requirements for the implementation of the two projects, i. e.:
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e payment plans by the Member States of the SRFC for the settlement of their arrearsto
the SRFC budget;

e theimplementation of the recommendations of the institutional and financial audit in
respect to strengthening the capacity of financial management at the Permanent
Secretariat and SOCU.

In respect to the project Support to co-management initiatives and the integration of Marine
Protected Areas (MPA) in the management of fisheries, to be funded by the French
Cooperation (AFD), the Coordinating Committee was informed of the imminent signing of
the financing agreement, whereby the beginning of the project is expected for early 2008. The
requirements for the first disbursement are as follows:

¢ the creation of the steering committee, whose composition has yet to be specified, and
e toputin place at the Permanent Secretariat the necessary conditions for the proper
management of funds.

In respect to the progress of the other ongoing projects, presentations were made on the
following projects:

e Towardsregional policiesfor a sustainable fishery of small pelagicsin North-West
Africa, funded by the Netherlands,

e Srengthening of regional capacities in fisheries management, a project of which the
second phase will focus on the revision of the Convention on the minimal access, and
issues related to international fish trade;

e Support to the implementation of the sub-regional action plan for the conservation
and management of shark populations.

The Coordinating Committee was informed of the identification of a project to be funded by
the French Cooperation for the establishment of a competitive fund to finance research
projects in the region. To this end, the Coordinating Committee asked the Permanent
Secretariat to prepare a funding request for signature by the President of the Conference of the
Ministers.

Point 2 Review and analysis of the report on the institutional and
financial audit of the SRFC (see technical note in Annex 6.)

After recalling the conditions for carrying out the audit, the Coordinating Committee has
reached a consensus on the following points:

e The Committee has approved the recommendation concerning the amendment of the
Convention of the SRFC, in particular the establishment of the Summit of Heads of
State and Government, in order to revitalize the institution.

e The Committee referred the examination of the draft Deliberation concerning the
strengthening of the sub-regiona cooperation to the next ordinary session whichisto
be held in Cape Verde.

e Members of the Committee provided information on plans for settling the arrears of
contributions to the budget of the SRFC.

e The Committee rejected the recommendation to increase the frequency of ordinary
sessions of the Conference of Ministers.

e The Committee has confirmed to retain the decentralized unit SOCU in Banjul.

e The Committee has recommended the recruitment of an External Auditor for
validation of the financial end-of-year report for 2006 before the end of 2007.
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e The Committee has approved the recommendation for the SRFC to have a policy and
necessary procedures for recruitment which should follow international standards. It
also approved all the recommendations which are to improve the financial
management procedures of the institution.

Point 3 Measures to strengthen the organs of the SRFC
(see technical note in Annex 7)

The Committee has recommended the confirmation of Mr. Ball to the post of Head of SOCU
as soon as the situation of Mr. Jones has been decided. To this end, it has expressed its wish
that the current Chairman of the Conference of Ministers, in collaboration with the Permanent
Secretary, will undertake all necessary steps to resolve this issue before the end of this year.

The Committee approved the recommendation to separate the services of accounting and
human resources management, including the hiring of an accountant.

The Committee has approved the recommendation to separate accounting from the section
dealing with procurement.

The Committee has recommended the promotion of the current Executive Secretary, to the
post of Administrative Assistant at the Permanent Secretariat.

Point 4 Miscellaneous

Following information provided to the Committee by the Permanent Secretary regarding the
strengthening of the relations with UEMOA, the Committee recommends to the Conference
of Ministers to mandate the Permanent Secretary to continue these efforts with the aim to
conclude as soon as possible the signing of a Memorandum of Understanding.

The Committee has congratulated the Permanent Secretary and the personnel of the
Permanent Secretariat on the progress achieved in the preparation of the meeting.

D Closing ceremony

After reading the vote of thanks to the host country on behalf of all participants by the current
Chairman of the Committee, he thanked the partners, especially the World Bank, the German
and French Cooperation for their willingness to cooperate. Upon this he declared the
nineteenth extraordinary session closed.

Donein Dakar, Senegal, on Oct. 25, 2007
The Coordination Committee

Annexes

Annex 1 List of participants

Annex 2: Agenda

Annex 3: Opening speech by His Excellency Mr. Souleymane NDéné NDIAYE

Annex 4. Welcoming remarks by Mr. Cirilo VIEIRA

Annex 5: Technical note addressing Point 1 of the agenda

Annex 6: Technical note addressing Point 2 of the agenda

Annex 7: Technical note addressing Point 3 of the agenda

Annex 8: Report of the ad hoc working group for the “Regional West African Fisheries Project”

(Please note: The annexes mentioned above are not included in this report of the Conference of Ministers. The
full report of the 19™ Special Session of the Coordination Committee may be obtained from the Permanent
Secretariat of the SRFC in Dakar.)
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Annex 5

COMMISSION SOUS-REGIONALE DES PECHES (CSRP)
Sub-Regional Fisheries Commission (SRFC)

11° Session Extraordinaire de la Conférence des Ministres
11" Extraordinary Session of the Conference of Ministers

26-27 octobr e 2007
Hotel Novotel — Dakar (Sénégal)

LISTE DESPARTICIPANTS/LIST OF PARTICIPANTS

1. ETATSMEMBRES/MEMBER STATES

CAP-VERT / CAPE VERDE

Son Excellence Monsieur M anuel I nocéncio SOUSA
Ministre d' Etat des Infrastructures, des Transports et de la
Mer

B.P. 206, Praia

Tél. +238 2613761

Fax + 2382613758

Mme Maria EdelmiraMoniz CARVALHO

Directrice Général e des Péches,

Ministére des Infrastructures, des Transports et delaMer r
Direction Générale des Péches,

B.P. 206, Praia

Tél. +238 2613761, Cell +2389932938, Fax + 2382613758
E-mail: edelmira.carvalho@dgpescas.gov.cv

Edel miramoniz@hotmail.com

GAMBIE / THE GAMBIA

Honourable Yankuba TOURAY

Secretary of State for Fisheries and Water Resources
Department of State for Fisheries and Water Resources
Banjul

M. Suwareh JABAI

Permanent Secretary

Department of State for Fisheries and Water Resources
Banjul

E-mail : msbj100@yahoo.com, msuwarech@nea.gm

Mr. Nfamara Jerro DAMPHA

Assistant Director of Fisheries

6, Marina Parade, Banjul

Tél. +220 4223373/ 4201515 - ,Cell : +220 9924834
E-mail : jerro@ganet.gm, gamfish@gamtel.gm

GUINEE / GUINEA

Son Excellence Monsieur Mohamed YOULA
Ministre de la Péche et de I’ Aquaculture
Ministére de la Péche et de I’ Aquaculture

BP 307, Conakry

Tel +224 30415228 / 30435263

Fax: +224 30413660 / 30451926

Mr. Nabi Souleymane BANGOURA
Conselller Juridique

Ministére de la Péche et de |’ Aquaculture
BP 307, Conakry

Tel +224 30415228 / 30435263
Fax: +224 30413660 / 30451926

M. lbrahima Sory SYLLA

Directeur National de laPéche Maritime,
Ministére de la Péche et de I’ Aquaculture
BP 307, Conakry

Tel +224 30415228 / 30435263

Fax: +224 30413660 et +224 30451926
E-mail : isorel2005@yahoo.fr
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GUINEE-BISSAU/GUINEA-BISSAU

Son Excellence Monsieur Daniel GOMES
Ministre des Péches et de |’ Economie Maritime
Ministére des Péches et de I’ Economie Maritime
Avenida Amilcar Cabral 13, BP 102, Bissau
Td.: +245 206950

Fax : +245 206950

M.Malal SANE

Conselller Juridique du Ministre des Péches

Ministére des Péches et de |’ Economie Maritime
Avenida Amilcar Cabral 13, BP 102, Bissau

Tél. : +245 206950 Cell : +245 7202726 / 6606025
Fax : +245 206950

E-mail : malalsane59@yahoo.com.br

M. Cirilo VIEIRA

Directeur Général de laPéche Industrielle

Ministére des Péches et de I’ Economie Maritime

Avenida Amilcar Cabral 13, BP 102, Bissau

Tél : +245 206950 Cell : +245 7200367

Fax : +245 206950

E-mail : vieiracirilo@yahoo.com, cirilovieira@hotmail.com

MAURITANIE/MAURITANIA

Son Excellence Monsieur Assane SOUM ARE
Ministre des Péches

Ministéere des Péches

BP 137, Nouakchott

Tél : +222 5291339

Fax : +222 5253146

M .M ohamed Ould Abidine Ould M ayif
Directeur de I’ Aménagement des Ressources et de
I’ Océanographie
Ministére des Péches
BP 137, Nouakchott
Té : +222 5291339 Cdll : +222 6430335
Fax : +222 5253146
E-mail : mamayif@univ-nkc.mr

M. Mohamed M ahfoudh El AHARAMY

Chef des Opérations

Délégation ala Surveillance des Péches et au Contrdle en
Mer (DSPCM)

BP 260, Nouadhibou

Tél : +222 5746151 Fax:
E-mail : m2mahfoudh@yahoo.fr

+222 5746312

M. Mamoudou Aliou DIA

Directeur

Institut Mauritanien de Recherches Océanographiques et des
Péches (IMROP)

BP 22, Nouadhibou

T : +222 5745124 / 5749035 Cell : +222 6970004
Fax : +222 5745081

E-mail : malioudia@yahoo.fr, madia@imrop.mr

SENEGAL / SENEGAL

Son Excellence Monsieur Souleymane NDéné NDIAY E
Ministre de I’ Economie Maritime

Ministére de I'Economie Maritime

Building Administratif

Dakar

M me Ndéye Tické NDiaye DIOP

Directrice des Péches Maritimes

Ministére de |’ Economie Maritime

1, Rue Joris, BP 289, Dakar

T : +221 338230137 Cdl : +221 77 6336978
Fax : +221 33 8214758

E-mail : dopm@sentoo.sn, ntdiop@sentoo.sn

Commandant Dame MBOUP

Directeur de la Protection et de la Surveillance des Péches
Ministére de |’ Economie Maritime

Fenétre Mermoz, BP 3656, Dakar

Tél : +221 33 8602465 / 33 8602880

Cdl : +221 77 6447153, Fax: +221 33 8603119
E-mail : dpsp.dir@gmail.com

M. Boubacar BA

Directeur de la Cdlule d’ Etudes et de Planification
Ministére de|’Economie Maritime

Building Administratif, Dakar

T : +221 33 8238037 / 33 8219469

Fax : +221 33 8219469

E-mail : oeps@sentoo.sn, Caro3877@hotmail.com

M. Matar DIOUF

Directeur de la Péche Continentale et de I’ Aquaculture
Ministére de I’ Economie Maritime

BP 20, Rte de Front de Terre, Dakar

Tel : +221 33 8645896 Fax +221 33 8645896
E-mail : matardiouf363@yahoo.fr

M. Vaque NDIAYE

Chercheur

CRODT/ISRA, Route de Front de Terre, Dakar

T : +221 338328265 Fax: +221 33 8328262
E-mail : vndiaye@refer.sn
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SIERRA LEONE / SIERRA LEONE

Mr. Winston Benedict GBONDO

Assistant Director of Fisheries

Ministry of Fisheries and Marine Resources

Brookfields Hotel Complex, Jomo Kenyatta Road, Freetown

Td : +232 22 235135/ +232 22 241785
Cel: +23276611272/ +232 33611272
Fax:  +23222235135

2. Partenaires/ Partners

AFRICAN DEVELOPMENT BANK / BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT

M. Mohamed H'MIDOUCHE
Représentant Résident Régional
Banque Africaine de Développement,

8 route du Meridien Président Almadies
BP: 50544 CP 18524 RP, Dakar

M. Amadou BA

Agroéconomiste

Banque Africaine de Développement, Dakar, Sénégal
Té : +221 33 8200888

Fax : +221 8 20 09 99

Tel : 221338200888 Fax: 221 33 8200999 E. mail : am.ba@afdb.org
Email : m.hmidouche@afdb.org
FAO

M. Amadou OUATTARA
Représentant de laFAO au Sénégal
FAO, Dakar, Sénégal

M. Germain DASYLVA

Chargé de la Planification des Péches

Bureau Régional pour I’ Afrique, BP 1628, Accra, Ghana
Td : +233 21 675000 poste 3207

Fax : +233 21 7010943

E. mail : germain.dasylva@fao.org

EUROPEAN UNION / UNION EUROPEENNE

M. Hans-Peter SCHADEK

Head of Operations

Délégation de Commission européenne au Sénégal
12, Avenue Hassan |1, BP 3345, Dakar, Sénégal
Tél : +221 33 8891071

Fax : +221 33 8236885

E-mail : hans-peter.schadek@cec.eu.int

M. Christophe de VROEY

Conseiller Commerce/Péche/Secteur Privé/Culture
Délégation de Commission européenne au Sénégal
12, Avenue Hassan |1, BP 3345, Dakar, Sénégal
Td : +221 33 8891100

Fax : +221 33 8236885

E-mail : christophe.de-vroey@ec.europa.eu

Mme Sandrine BEAUCHAMP

Chargée de Programmes Péche / Culture

Section Commerce - Secteur Privé

Délégation de la Commission européenne au Sénégal
12, Avenu. Hassan |1, BP 3345, Dakar, Sénégal

Té : +221 338891100 Cell : +221 77 5170586
Fax : +221 33 8236885

E. mail : sandrine.beauchamp@ec.europa.eu
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WORLD BANK / BANQUE MONDIALE

Mr. Yves PREVOST

Environment Specialist, The Environment Group (AFTEL)
1818 H Street, NW, Washington D.C, 20433, United States
Tel: +1 202 4732136

E-mail : yprevost@worldbank.org

M. John VIRDIN

Environment Specialist

1818 H Street, NW, Washington D.C, 20433, United States
Tel: +1 202 4732077

E-mail : jvirdin@worldbank.org

Mr. Xavier VINCENT

Spécialiste Péche

1818 H Street, NW, Washington D.C, 20433, United States

Tel : +1 202 4732426

E-mail : xvincent@worldbank.org
Xavier.vincent@laposte.net

AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT /
FRENCH DEVELOPMENT AGENCY

COOPERATION FRANCAISE /
FRENCH COOPERATION

M. Amadou MBODJ

Chargé de Projets

DR Péche

BP 475, Dakar, Sénégal

Té : +221 33 8491999, Fax: +221 33 8402310
E. mail : mbodjam@groupe-afd.org

M. Jean Michel BERGES

Conseiller Régiona Développement Rural et Environnement
SCAC/Ambassade de France

BP 2014, Dakar, Sénégal

Té : +221 33 8395326, Fax: +221 33 8395399

E. mail : jean-michd.berges@diplomatie.gouv.fr

GTzZ

Mme Regina ECKER

Directrice Régionae

Bureau régional de la coopération allemande
B.P. 3869, Dakar, Sénégal

Tél :+221 338899600 Fax : +221 338229315
E-mail : Regina.Ecker@gtz.de

U.SA.I.D.

M me Badiane Aminata NIANE

Spécialiste en Agriculture et Gestion des Ressources
Naturelles et de I’ Environnement

United State Agency for International Development
Petit NGor, BP 49, Dakar, Sénégal

Té : +221 33 8696100, Fax: +221 33 8696101
E-mail : abdiane@usaid.gov
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3.  SECRETARIAT PERMANENT / PERMANENT SECRETARIAT

SECRETARIAT PERMANENT /PERMANENT SECRETARIAT, DAKAR

Adresse/ Address :

Secrétariat Permanent de la CSRP
Villa4430, Karack, Rue KA-38 , BP 25485, Dakar, Sénégal
Té :+221 338640475, Fax: +221 338640477, E-mail : spcsrp@gmail.com

M. KANE Ciré Amadou
Secrétaire Permanent, CSRP
Cdll : +221 77 6372683
E-mail : kcire2006@gmail.com

M. Oscar BALDE

Chargé de Programmes, CSRP
Cell :  +221 77 4502805

E-mail : oscarba de@hotmail.com

M. Aboubacar SIDIBE
Conseiller Scientifique, CSRP
Cdl : +221 77 2325661
E-mail : asidibeguinee@yahoo.fr

M. Ndiaga DIA

Chef de Service Administratif et Financier, CSRP
Cdl : +221 77 5611958

E-mail : ndiagamahtar@yahoo.fr

M. Bahi Ould BEYE

Assistant |nformation, Communication, Formation, CSRP
Cdl : +221 77 3031311

E-mail : bahiouldbeye@yahoo.com

Mme Yacine DIOP

Secrétaire de Direction

Cdl : +221 77 6477213
E-mail : yacinediop60@yahoo.fr

Mme Fatimata KANE

Secrétaire

Cdl : +221 77 5765364

E-mail : kanefatimat@hotmail.com

M. Renaud BAILLEUX

Coordonnateur - Projet « Négociation des Accords de péche »
Cell: +221 77 2314340

E-mail: Renaud.Bailleux@IUCN.org

M. Mika Samba DIOP
Coordinateur - Projet PSRA-Requins
Cel:  +221 776448218

E-mail : mika_df@yahoo.fr

M. Hachim EL AYOUBI

Coordinateur, Projet « Petits Pélagiques »
Cel: +221773037054

E-mail : hachim.elayoubi @voilafr

M. Philippe TOUS

Conseiller Technique - SCAC
Cel:  +221 775076215

E-mail : philippe.tous@gmail.com

M. Jan Michael VAKILY

Coordonnateur

Projet GTZ/GOPA/CSRP «Appui Institutionnel »
Cell:  +22177 6391152

E-mail : michael.vakily@gmail.com

UCOS/ SOCU, BANJUL

M. Mamadou Amadou BAL L

Chargé des Opérations de Surveillance

Unité de Coordination et des Opérations de Surveillance
BP 1210, Banjul, The Gambia

Té: +2204223238 Cell: +220 9912491
Fax: +220 4202210
E-mail: mamoball @hotmail.com

4. INTREPRETESINTERPRETERS

M. Lamine HANNE

Interpréte de Conférence

BP 6482, Dakar, Sénégal

Té : +221 33 8204337

Cel:  +221 776388281

E-mail: Ihanne@orange.sn, laminebara54@yahoo.fr

Mme Fatimata DIEYE TALL

Interpréte de Conférence

192 Avenue Lamine Gueye, Dakar, Sénégd

Tel : +221 338220713 Cel: +22177 6393192
Fax : +221 33 8224874

E-mail : fatimatall @aol.com, diamitall2002@yahoo.fr
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